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II

(Közlemények)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ KÖZLEMÉNYEK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.11063 – CVC CAPITAL / SCAN GLOBAL LOGISTICS) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 120/01)

2023. március 27-án/én a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó 
határozatok társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11063 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
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IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

TANÁCS

Értesítés az „RT Arabic” és a „Sputnik Arabic” részére az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz 
intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2014/512/KKBP tanácsi határozat, 

illetve 833/2014/EU tanácsi rendelet alkalmazásáról 

(2023/C 120/02)

A Tanács arra a következtetésre jutott, hogy a 2014/512/KKBP határozat (1) 4g. cikkében és a 833/2014/EU rendelet (2) 2f. 
cikkében említett korlátozó intézkedéseket 2023. április 10-től alkalmazni kell a (KKBP) 2023/434 határozat (3)
mellékletének 3. pontjában, valamint az (EU) 2023/427 rendelet (4) V. mellékletében említett szervezetek vonatkozásában.

Tájékoztatjuk az érintett szervezeteket, hogy 2023. május 26. előtt kérvényezhetik a Tanácsnál annak a határozatnak a 
felülvizsgálatát, amelyben a Tanács a korlátozó intézkedések hatálya alá történő felvételükről döntött. A kérvényt az 
igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Tanács a 2014/512/KKBP határozat 9. cikkének (2) bekezdésével összhangban elvégzett időszakos felülvizsgálatakor 
figyelembe fogja venni a beérkezett észrevételeket.

(1) HL L 229., 2014.7.31., 13. o.
(2) HL L 229., 2014.7.31., 1. o.
(3) HL L 59 I., 2023.2.25., 593. o.
(4) HL L 59 I., 2023.2.25., 6. o.
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Értesítés a Kongói Demokratikus Köztársaságban fennálló helyzetre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló 2010/788/KKBP tanácsi határozatban és a Kongói Demokratikus 

Köztársaságban kialakult helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 1183/2005/EK 
tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó egy személy részére 

(2023/C 120/03)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információkat hozza a Kongói Demokratikus Köztársaságban fennálló helyzetre 
tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2010/788/KKBP tanácsi határozat (1) I. mellékletében és a Kongói 
Demokratikus Köztársaságban kialakult helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 1183/2005/EK tanácsi 
rendelet (2) I. mellékletében szereplő Bosco TAGANDA tudomására:

A Tanács – az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának az 1533 (2004) sz. határozat alapján létrehozott bizottsága által 
2023. március 1-jén a Kongói Demokratikus Köztársaságra vonatkozóan eszközölt módosításokkal (3) összhangban – 
aktualizálni szándékozik a fent említett személlyel kapcsolatos bejegyzést.

Amennyiben az érintett személy észrevételeket kíván tenni még azt megelőzően, hogy a Tanács az ENSZ BT bizottsága által 
frissített információk alapján aktualizálná a fenti mellékletekben található bejegyzést, ezen észrevételeket 2023. április 17-ig
kell megküldenie a következő címre:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) HL L 336., 2010.12.21., 30. o.
(2) HL L 193., 2005.7.23., 1. o.
(3) Lásd az SC/15217 sz. ENSZ-dokumentumban található 2023. március 1-jei sajtóközleményt: https://press.un.org/en/2023/sc15217. 

doc.htm
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Értesítés a (KKBP) 2023/727 tanácsi határozattal módosított, az iráni helyzetre tekintettel egyes 
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP 

tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/721 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott, az iráni 
helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendeletben előírt intézkedések hatálya alá tartozó 
személyek és szervezetek részére 

(2023/C 120/04)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információt hozza azon személyek és szervezetek tudomására, amelyek a (KKBP) 2023/ 
727 tanácsi határozattal (1) módosított, az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott 
korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP tanácsi határozat (2) mellékletében, valamint az (EU) 2023/721 tanácsi 
végrehajtási rendelettel (3) végrehajtott, az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel 
szemben hozott korlátozó intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendelet (4) I. mellékletében szerepelnek.

Az Európai Unió Tanácsa úgy határozott, hogy a fent említett mellékletekben szereplő személyeknek és szervezeteknek 
továbbra is szerepelniük kell a 2011/235/KKBP határozatban és a 359/2011/EU rendeletben előírt korlátozó intézkedések 
hatálya alá tartozó személyek jegyzékében.

Felhívjuk az érintett személyek és szervezetek figyelmét arra a lehetőségre, hogy az érintett tagállam(ok)nak a 359/2011/EU 
rendelet II. mellékletében felsorolt honlapokon feltüntetett illetékes hatóságainál kérvényezhetik a befagyasztott 
pénzeszközök alapvető szükségletekre vagy konkrét kifizetésekre történő használatának engedélyezését (vö. a rendelet 4. 
cikkével).

Az érintett személyek és szervezetek 2024. január 1. előtt kérvényezhetik a Tanácsnál annak a határozatnak a 
felülvizsgálatát, amellyel felkerültek a fent említett jegyzékre. A kérvényt az igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi 
címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Felhívjuk továbbá az érintett személyek és szervezetek figyelmét arra a lehetőségre, hogy a Tanács határozata ellen az 
Európai Unió működéséről szóló szerződés 275. cikkének második bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és 
hatodik bekezdésében meghatározott feltételekkel összhangban jogorvoslati kérelmet nyújthatnak be az Európai Unió 
Törvényszékéhez.

(1) HL L 94., 2023.4.3., 56. o.
(2) HL L 100., 2011.4.14., 51. o.
(3) HL L 94., 2023.4.3., 2023/721. o.
(4) HL L 100., 2011.4.14., 1. o.
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Értesítés a szíriai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2013/255/KKBP 
tanácsi határozatban és a szíriai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések meghozataláról 
szóló 36/2012/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó egyes 

személyek részére 

(2023/C 120/05)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információkat hozza a szíriai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló 2013/255/KKBP tanácsi határozat (1) I. mellékletében és a szíriai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések 
meghozataláról szóló 36/2012/EU tanácsi rendelet (2) II. mellékletében szereplő következő személyek tudomására: 
Ghazwan Rifat Kheir BEK (más néven: Ghazqan Kheir Bek) (12. bejegyzés), Mohammad Walid GHAZAL (74. bejegyzés), 
Mohammad Ibrahim AL-SHA'AR (107. bejegyzés), Adib Mayaleh (53. bejegyzés), dr. Adnan SLAKHO (120. bejegyzés), dr. 
Saleh AL-RASHED (121. bejegyzés), Khaled AL-ZUBAIDI (271. bejegyzés), Ahmed KHALIL (más néven: Ahmed KHALIL, 
Ahmad Khalil Khalil) (324. bejegyzés), Nasser Deeb DEEB (más néven: Nasser Dhib, Nasser Dib, Nasser Deeb) (325. 
bejegyzés).

A Tanács módosított indokolásokkal és/vagy további bizonyítékok alapján fenn kívánja tartani a fent említett személyekkel 
szembeni korlátozó intézkedéseket. Tájékoztatjuk az említett személyeket és szervezeteket, hogy annak érdekében, hogy 
hozzájussanak a jegyzékbe vételükkel kapcsolatban a Tanács ügyirataiban lévő adatokhoz, 2023. április 10-ig kérelmet 
nyújthatnak be a Tanácshoz a következő címre:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Az érintett személyek bármikor kérvényezhetik a Tanácsnál a jegyzéken tartásukról szóló határozat felülvizsgálatát. A 
kérvényt az esetleges igazoló dokumentumokkal együtt a fenti címre vagy e-mail-címre kell küldeni. E kérvényeket 
kézhezvételükkor bírálják el.

(1) HL L 147., 2013.6.1., 14. o.
(2) HL L 16., 2012.1.19., 1. o.
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Értesítés az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott 
korlátozó intézkedésekről szóló 2011/235/KKBP tanácsi határozatban, valamint az iráni helyzetre 

tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló 359/2011/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó érintettek részére 

(2023/C 120/06)

Az Európai Unió Tanácsa az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 16. cikkének megfelelően az alábbi 
információt hozza az érintettek tudomására:

Ezen adatkezelési művelet jogalapja a (KKBP) 2023/727 (2) tanácsi határozattal módosított 2011/235/KKBP (3) tanácsi 
határozat, valamint az (EU) 2023/721 (4) tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott tanácsi 359/2011/EU (5) rendelet.

Az adatkezelési művelet viszonylatában az adatkezelő szerv az Európai Unió Tanácsa, amelynek képviseletét a Tanács 
Főtitkársága Külkapcsolati Főigazgatóságának (RELEX) főigazgatója látja el, az adatkezelési művelet végrehajtásával 
megbízott szolgálat pedig a RELEX Főigazgatóság 1. osztálya, amelynek elérhetősége a következő:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Tanács adatvédelmi tisztviselője a következő címen érhető el:

Adatvédelmi tisztviselő

data.protection@consilium.europa.eu

Az adatkezelési művelet célja a (KKBP) 2023/727 határozattal módosított 2011/235/KKBP határozat, valamint az 
(EU) 2023/721 végrehajtási rendelettel végrehajtott 359/2011/EU rendelet értelmében korlátozó intézkedések hatálya alá 
tartozó személyek jegyzékének a létrehozása és aktualizálása.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesítik a jegyzékbe vételnek a 2011/235/KKBP határozatban és 
a 359/2011/EU rendeletben meghatározott kritériumait.

Az összegyűjtött személyes adatok magukban foglalják az érintett személy megfelelő azonosításához szükséges adatokat, az 
indokolást, továbbá a jegyzékbe vétel indokaival kapcsolatos bármely egyéb adatot.

A személyes adatok kezelésének jogalapjai az EUSZ 29. cikke alapján elfogadott azon tanácsi határozatok, valamint az 
EUMSZ 215. cikke alapján elfogadott azon tanácsi rendeletek, amelyek természetes személyek (érintettek) jegyzékbe 
vételéről, valamint vagyonieszköz-befagyasztásról és utazási korlátozásokról rendelkeznek.

Az adatkezelés az (EU) 2018/1725 rendelet 5. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti közérdekű feladat teljesítéséhez, 
valamint a fent említett jogi aktusokban meghatározott, az (EU) 2018/1725 rendelet 5. cikke (1) bekezdésének b) 
pontjával összhangban az adatkezelőre vonatkozó jogi kötelezettségeknek való megfeleléshez szükséges.

Az adatkezelés az (EU) 2018/1725 rendelet 10. cikke (2) bekezdésének g) pontja szerinti jelentős közérdek miatt szükséges.

(1) HL L 295., 2018.11.21., 39. o.
(2) HL L 94., 2023.4.3., 56. o.
(3) HL L 100., 2011.4.14., 51. o.
(4) HL L 94., 2023.4.3., 10. o.
(5) HL L 100., 2011.4.14., 1. o.
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A Tanács az érintettekre vonatkozóan személyes adatokat szerezhet be a tagállamoktól és/vagy az Európai Külügyi 
Szolgálattól. A személyes adatok címzettjei a tagállamok, az Európai Bizottság és az Európai Külügyi Szolgálat.

A Tanács által az autonóm uniós korlátozó intézkedésekkel összefüggésben kezelt valamennyi személyes adatot megőrzik 
az attól az időponttól számított öt évig, amikor az érintettet törölték a vagyonieszköz-befagyasztás által érintett személyek 
jegyzékéből, vagy amikor lejárt az intézkedés érvényessége, illetve ha a Bírósághoz keresetet nyújtottak be, akkor a jogerős 
ítélet meghozataláig. A Tanács az általa nyilvántartásba vett dokumentumokban szereplő személyes adatokat az 
(EU) 2018/1725 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének e) pontja szerinti közérdekű archiválás céljából tárolja.

Előfordulhat, hogy a Tanácsnak valamely érintettre vonatkozó személyes adatokat kell megosztania egy harmadik országgal 
vagy egy nemzetközi szervezettel az ENSZ jegyzékbevételi határozatainak a Tanács általi átültetése vagy a korlátozó 
intézkedésekre vonatkozó uniós politikával kapcsolatos nemzetközi együttműködés keretében.

Megfelelőségi határozat vagy megfelelő garanciák hiányában a személyes adatok harmadik ország vagy nemzetközi 
szervezet részére történő továbbítása az (EU) 2018/1725 rendelet 50. cikke szerinti alábbi feltétel(ek)en alapul:

– az adattovábbítás fontos közérdekből szükséges;

– az adattovábbítás jogi igények előterjesztése, érvényesítése és védelme miatt szükséges.

Az érintett személyes adatainak kezelése automatizált döntéshozatal alkalmazása nélkül történik.

Az érintetteknek joguk van a tájékoztatáshoz és a személyes adataikhoz való hozzáféréshez. Emellett jogukban áll kérni 
adataik helyesbítését vagy kiegészítését. Bizonyos körülmények között jogukban áll kérni személyes adataik törlését vagy 
tiltakozni személyes adataik kezelése ellen, illetve kérni személyes adataik kezelésének korlátozását.

Az érintettek e jogaikat úgy gyakorolhatják, hogy a fent említetteknek megfelelően e-mailt küldenek az adatkezelőnek és – 
másolatban – az adatvédelmi tisztviselőnek.

Az érintetteknek kérelmükhöz csatolniuk kell a személyazonosságukat igazoló személyazonosító okmány 
(személyazonosító igazolvány vagy útlevél) másolatát. Ennek az okmánynak tartalmaznia kell az alábbiakat: azonosító 
szám, kiállító ország, érvényességi idő, név, cím és születési idő. A személyazonosító okmányban szereplő minden más 
adat, például arckép vagy bármely más személyes jellemző kitakarható.

Az érintettek az (EU) 2018/1725 rendelettel összhangban panaszt nyújthatnak be az európai adatvédelmi biztoshoz 
(edps@edps.europa.eu).

Javasoljuk, hogy az érintettek jogorvoslati kérelmükkel először az adatkezelőhöz és/vagy a Tanács adatvédelmi 
tisztviselőjéhez forduljanak.
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EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2023. március 31.

(2023/C 120/07)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 1,0875

JPY Japán yen 144,83

DKK Dán korona 7,4485

GBP Angol font 0,87920

SEK Svéd korona 11,2805

CHF Svájci frank 0,9968

ISK Izlandi korona 148,30

NOK Norvég korona 11,3940

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 23,492

HUF Magyar forint 379,50

PLN Lengyel zloty 4,6700

RON Román lej 4,9490

TRY Török líra 20,8632

AUD Ausztrál dollár 1,6268

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4737

HKD Hongkongi dollár 8,5367

NZD Új-zélandi dollár 1,7392

SGD Szingapúri dollár 1,4464

KRW Dél-Koreai won 1 420,26

ZAR Dél-Afrikai rand 19,3275

CNY Kínai renminbi 7,4763

IDR Indonéz rúpia 16 300,19

MYR Maláj ringgit 4,7986

PHP Fülöp-szigeteki peso 59,050

RUB Orosz rubel

THB Thaiföldi baht 37,111

BRL Brazil real 5,5158

MXN Mexikói peso 19,6392

INR Indiai rúpia 89,3995

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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V

(Hirdetmények)

KÖZIGAZGATÁSI ELJÁRÁSOK

EURÓPAI ÉLELMISZERBIZTONSÁGI HATÓSÁG

Felhívás a következő pályázati felhívás módosításáról: Felhívás az Európai Élelmiszerbiztonsági 
Hatóság tudományos testületeiben és tudományos bizottságában tagként való részvételi szándék 

kifejezésére – 2023 – Parma, Olaszország (EFSA/E/2023/01) 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 39. A, 2023. február 1.) 

(2023/C 120/08)

a következő szövegrész: „A pályázatok beküldésének határideje: 2023. április 3., 23:59 (helyi idő szerint).”

helyesen: „A pályázatok beküldésének határideje: 2023. április 17., 23:59 (helyi idő szerint).”
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HELYESBÍTÉSEK

Helyesbítés a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság dán, német, görög, 
horvát, olasz, ciprusi, luxemburgi, máltai és portugál tagjainak és póttagjainak kinevezéséről szóló, 

2022. október 25-i tanácsi határozathoz 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 481., 2022. december 19.) 

(2023/C 120/09)

A 2. oldalon, az 1. cikk „I. KORMÁNYKÉPVISELŐK” című részének „Tagok” című oszlopában, a Ciprusra vonatkozó 
bejegyzésben:

a következő  
szövegrész: 

„Pródromosz PRODRÓMU”

helyesen: „Pródromosz HRISZÁNTHU”.
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